Додаток №2
до Оголошення про проведення тендеру

АДРА-21.09-2020 від 21.09.2020
ДОГОВІР № 
підряду на виконання робіт 

м. Київ                                                                 
                      _______________ 2020 року
_________________________________________________________________________________________, іменоване надалі “Замовник”, в особі ________________________________________________________, що діє на підставі _____________________________________________________________, з одного боку, 

та БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНТСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ», іменоване надалі “Платник”, в особі президента  Нікітюка Анатолія Валентиновича, що діє на підставі Статуту,  з другого боку, 

і _______________________________________________, іменоване надалі “Підрядник”, в особі _____________________________________, що діє на підставі ___________________________________, з третього боку, надалі разом іменовані - «Сторони», в рамках проекта «Покращений та стійкий доступ до безпечної питної води у 21 селі та малих містах (Децентралізовані водні системи) у Донецькій області (підконтрольна територія України)» уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Замовник доручає, а Підрядник зобов’язується за завданням Замовника власними та залученими силами і засобами, на свій ризик виконати комплекс робіт (надалі - Роботи) з ремонту та чистки свердловини/колодязя, розташованої/розташованого ___________________________, згідно техничного завдання (Додаток № 1) Замовника. Замовник  зобов’язується  прийняти, а Платник оплатити виконані роботи. 

1.2. Роботи виконуються Підрядником за завданням Замовника, оплачуються Платником з метою поліпшення забезпечення водою, покращення санітарних умов населення ___________________.  Зміст робіт, терміни їх виконання (початок і закінчення) визначаються календарним планом (Додаток № 3).
1.3. Підрядник підтверджує, що він має всі необхідні дозволи, що вимагаються чинним законодавством України для виконання робіт за цим договором.
1.4. Замовник має всю необхідну документацію на свердловину/колодязь до початку ремонтних робіт.
1.5. Вимоги до результатів робіт по договору визначаються нормативно-технічною документацією.
1.6. Замовник  за узгодження з Платником  має право коректувати об'єми і види робіт в разі здобуття нових геологічних  результатів за додатковою угодою сторін.
2. ВАРТІСТЬ робіт І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ
2.1. Вартість робіт (тобто компенсація всіх можливих витрат Підрядника та плата за виконану ним роботу та матеріали) за цим Договором, зазначена в зведеному кошторисному розрахунку (Додаток №2) та складає ________________________________________________________________________________.
2.2. Оплата за виконані роботи здійснюється Платником Підряднику в наступному порядку в 2 етапи:


- 1 етап - 90% від вартості виконаних робіт, згідно рахунку-фактури Підрядника та акту за формою КБ 2В, КБ 3 протягом 10-ти (десяти) банківських днів з моменту підписання остаточного Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3.
             - 2 етап остаточний розрахунок в розмірі 10% від вартості виконаних робіт, згідно рахунку-фактури Підрядника та акту  за формою КБ 2В, КБ 3, Платник  сплачує протягом 3-х (трьох) робочих днів від дати спливу терміну гарантії  на виконані роботи, яка складає 1 (один) рік від дати підписання остаточного Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3.
2.3. Розрахунки здійснюються в національній валюті України у безготівковій формі шляхом перерахування Платником належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Підрядника.
2.4. Кошторисна вартість робіт може бути змінена у зв'язку із зміною видів і об'ємів фактично виконаних робіт і при прийнятті  нових законодавчих актів, які впливають на вартість виконання робіт. В разі зміни цін на матеріали кошторисна вартість може бути змінена лише за умови надання Підрядником всіх необхідних документів (копія накладних, банківські виписки про оплату). Обов’язковою умовою зміни договірної ціни є підписання додаткової угоди про зміну цін. При цьому, у разі, якщо Сторонами не досягнуто згоди щодо перегляду кошторисної вартості договору, Виконавець зобов’язується здійснити роботи за старими цінами. Кошторисна вартість робіт не повинна перевищувати початкову договірну ціну.
2.5. Фінансування робіт здійснюється за рахунок коштів Дитячого фонду ООН «ЮНІСЕФ»   згідно плану фінансування. В разі затримки фінансування  Платник має право затримати оплату робіт згідно п.2.2. за попереднім письмовим узгодженням з Підрядником на термін затримки фінансування від Дитячого фонду ООН «ЮНІСЕФ».  
2.6. БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНТСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ» виконує функції Платника за виконані роботи та є благодійником за правовідносинами, що виникають при виконанні робіт.
3. СТРОКИ виконання робіт та ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ РОБІТ
3.1. Датою початку виконання робіт Підрядником є підписання даного договору між Замовником, Платником  і Підрядником, а також погоджені строки, які визначаються календарним планом (Додаток № 3), який є невідємною частиною Договору. 

3.2.
Офіційною датою закінчення виконання робіт є підписання Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3 між Замовником, Платником  і Підрядником. 

3.3
Підрядник зобов’язується виконати всі роботи у відповідності до календарного плану виконання робіт (Додаток №1 до цього договору)

3.4.
Загальний терміни виконання робіт за даним Договором згідно Додатка 3 (Календарний план), який є невід’ємною частною цього договіру. 

У випадку погіршення погодних умов (заливні дощі, сніжні замети, ожеледь, зниження температури повітря більше 10 градусів морозу та  т.п.) строк початку виконання робіт може бути відкладений на термін дії складних погодних умов, що оформлюється  підписанням відповідної Додаткової угоди.

3.5. По закінченню виконання робіт, Підрядник складає та подає для підписання Замовнику і Платнику Акт здачі - приймання виконаних робіт по формі  КБ 2В, КБ 3 між Замовником, Платником  і Підрядником в трьох екземплярах. Замовник та Платник протягом 5-ти робочих днів зобов'язані або прийняти виконані Підрядником роботи і підписати Акт здачі-приймання виконаних робіт по формі № КБ 2В, КБ 3, або відмовитися від підписання Акту і направити на адресу Підрядника мотивовану відмову. Сторони можуть погодити інші строки складання та підписання актів приймання-передачі виконаних робіт.

3.6. У разі мотивованої відмови Замовника від приймання робіт, впродовж 5-ти робочих днів з моменту отримання Підрядником мотивованої відмови, Сторонами складається двосторонній Акт з переліком необхідних доопрацювань і термінів їх виконання. Усунення зауважень здійснюється Підрядником за свій рахунок.

3.7. Якщо виявлені недоліки Підрядник не бажає чи не може усунути, Замовник має право відмовитися від прийняття таких робіт або зменшити ціну договору на розмір неякісно виконаних робіт  та компенсації збитків.

3.8. Датою закінчення виконання або часткового виконання робіт вважається дата підписання Акту здачі-приймання виконаних робіт по формі  КБ 2В, КБ 3 між Замовником, Платником  і Підрядником. 

3.9. Замовник та Платник має право відмовитися від підписання акту і прийняття виконаних робіт по формі  КБ 2В, КБ 3 у випадках невідповідності виконаних робіт вимогам чинного законодавства Украйни, нормативних документів України і державних стандартів, а також завданню Замовника.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ Замовника І ПЛАТНИКА
4.1. Замовник і Платник мають право: 

4.1.1. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Підрядника, контроль за якістю і ходом виконання робіт. 

4.1.2. Ініціювати внесення змін у Договір або відмовитися від Договору в односторонньому порядку та вимагати повернення сплачених грошових коштів за наявності істотних порушень Підрядником умов Договору, зокрема у разі прострочення виконання робіт згідно з графіком більш ніж на 15 (п’ятнадцять)  календарних днів (істотними, крім того, визнаються порушення, внаслідок яких можна дійти висновку, що роботи, які виконуються, не будуть виконані належним чином, а результати роботи не зможуть використовуватися відповідно до вимог Договору та мети, яку при укладенні Договору ставив Замовник).

4.1.3. Відмовитися від приймання закінчених робіт в разі виявлення недоліків, в ході яких неможливо використання результатів робіт відповідно до мети, визначеної  договором, і які не можуть бути усунені  Підрядником , а також вимагати відшкодування збитків (понесених витрат згідно цього договору).

4.1.4. Вимагати від Підрядника безоплатного виправлення недоліків, які виникли унаслідок допущених Підрядником порушень.
4.1.5. Вимагати від Підрядника  відшкодування шкоди, заподіяної діями або бездіяльністю останнього, унаслідок пошкодження, знищення майна  Замовника і в інших, передбачених законодавством випадках.

4.2. Замовник і Платник зобов’язані: 

4.2.1. Прийняти в установленому Договором порядку належно виконані роботи.

4.2.2.Виконувати свої зобов’язання за цим Договором належно, сприяючи іншій Стороні у виконанні її обов’язків за цим Договором.
          4.3. Замовник зобов язаний:

    4.3.1.  Надати Підряднику ділянку для виконання робіт і підготувати під’їзд траспорта до місця проведення робіт.

4.3.2. По можливості забезпечити Підрядника джерелом електроенергії для виконання робіт, за його відсутності – Підрядник має право включити послуги електрогенератора в кошторис.

     4.3.3. Забезпечувати збереження та недоторканність технічного устаткування на території об'єкту від початку і до завершення робіт.

      4.3.4. Надати Платнику і Підряднику заяву з обґрунтуванням необхідності чистки та ремонту свердловини та інформацію про кількість водокористувачів водопровідної мережи, ТУ або висновок РЕМ на підключення до електромережі обладнання свердловини; паспорт на свердловину.
      4.3.5. Після закінчення робіт з ремонту та чистки свердловини/колодязя, виконати благоустрій території ЗСО.

      4.3.6. Прийняти в установленому Договором порядку належно виконані роботи та передати  комунальному підприємству на баланс, згідно підписаних Актів виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3 між Замовником, Платником  і Підрядником.

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ підрядника
5.1. Підрядник має право: 

5.1.1. Залучати до виконання договору третіх осіб (субпідрядників) за умови письмового погодження їх із Замовником і Платником.

5.1.2. Вимагати оплати робіт та використаних матеріалів в результаті виконання робіт за Договором у відповідності до умов Договору.

5.2. Підрядник зобов’язаний: 

5.2.1. Виконати роботи належно, зі своїх матеріалів, своїми коштами та силами у встановлені Договором строки та відповідно до умов Договору. 

5.2.2. Забезпечити виконання Робіт, що потребують відповідно до діючого законодавства України ліцензії чи дозволів, виключно за наявності цих дозвільних документів.  

5.2.3. Своєчасно попередити Замовника про те, що додержання його вказівок стосовно способу виконання робіт загрожує їх якості або придатності, та про наявність інших обставин, які можуть викликати таку загрозу і не залежать від Підрядника. 

5.2.4. Передати Замовнику і Платнику у порядку, передбаченому законодавством та цим Договором, належно виконані роботи. 

5.2.5. Своєчасно усувати недоліки, допущені з його вини.

5.2.6. Інформувати Замовника і Платника за їх запитом про хід виконання зобов’язань за Договором, обставини, що перешкоджають його виконанню, а також про заходи, вжиті для їх усунення. 

5.2.7. Забезпечити регулярне прибирання об’єкту від сміття, що утворилося в процесі виконання робіт, та від техніки, механізмів, матеріалів тощо.

5.2.8. По завершенню виконання робіт провести прибирання об’єкту.
5.2.9. Протягом 5 (п’яти) днів з моменту закінчення виконання робіт (а так само в разі дострокового припинення Договору – з моменту припинення) самостійно та за рахунок власних коштів звільнити будівельний майданчик від будь-яких своїх тимчасових споруд, залишків будівельних матеріалів, обладнання (засобів, техніки, приладів, інструментів), відходів (сміття) тощо. В разі невиконання (несвоєчасного виконання) вимоги, встановленої цим пунктом, Замовник має право звільнити будівельний майданчик самостійно із відшкодуванням цих витрат за рахунок Підрядника (в тому числі за його бажанням за рахунок коштів, належних до сплати Підряднику).
5.2.10. Забезпечити виконання вимог охорони праці за кожним видом робіт, виконувати правила техніки безпеки і протипожежної безпеки на місці проведення робіт, проводити контроль за дотриманням працівниками безпечних умов праці, своєчасно забезпечувати своїх працівників засобами індивідуального захисту.
5.2.11. Виконувати свої зобов’язання за цим Договором належно, сприяючи іншій Стороні у виконанні її обов’язків.

5.2.12. Забезпечити постійну присутність свого представника для оперативного вирішення виникаючих питань.

5.2.13. Виконати пуско-налагодувальні роботи, провести випробування обладнання.

5.2.14.  Надати документи, підтверджуючі гарантійний термін експлуатації свердловини після ремонту та чистки - 2 роки. Гарантійний термін закінчених робіт встановлюється відповідно до діючого законодавства України  і розпочинається з дати підписання сторонами  Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3 та становить два роки. При підписанні Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3, внести зміни в «Технічний паспорт свердловини» згідно з виконаними роботами. 

5.2.15. Виконати роботи відповідно діючим вимогам ДБН, ДСТУ та іншим встановленим нормам та правилам. Оформити всі види робіт та використовувати матеріали для цих робіт згідно ДБН, ДСТУ та інших діючих законодавчих актів та стандартів України.

5.2.16. Підрядник зобов’язаний не допустити присутності на ділянці виконання ремонтних робіт   третіх осіб, що не задіяні при виконанні робіт.

5.2.17. За правилами «Техники безпеки на будівельному майданчику» Замовнику ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ підходити до місця виконання ремонтних робіт – за огороджену територію. 

6. ОСОБЛИВІ Умови 
6.1. Ризик випадкового знищення або пошкодження Об’єкта до його прийняття Замовником і Платником несе Підрядник, крім випадків, коли це сталося внаслідок обставин, що залежали від Замовника.

6.2. Сторони зобов’язані вживати необхідних заходів для недопущення випадкового знищення або пошкодження об’єкта.

6.3. Підрядник зобов’язаний вжити заходів для запобігання знищенню або пошкодженню об’єкта на термін виконання робіт.
6.4. Підрядник і Платник не несе відповідальності за якість, хімічний склад і кількість води, отриманої з водоносного горизонту закладеного природою. Підрядник надає гарантію на ремонтні роботи проведені по свердловині. Гарантійні зобов’язання не мають чинності у випадку зміни гідрогеологічних умов на ділянці Замовника внаслідок виснаження природних запасів води.

6.5. Кожна із Сторін гарантує збереження таємниці конфіденційної інформації та/або комерційної таємниці іншої Сторони, яка була отримана під час виконання і реалізації цього Договору та зобов’язується не надавати до неї доступу та/або не повідомляти її третім особам без письмової згоди іншої Сторони за цим Договором. У разі порушення умов конфіденційності винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані збитки.
6.6. Конфіденційність Договору не поширюється на умови, врегульовані чинним законодавством України, та щодо органів, які здійснюють контроль за їх виконанням.
6.7. Не є порушенням конфіденційності Договору:

· надання відомостей та документів контролюючим органам у випадках, передбачених чинним законодавством;

· надання та використання наданої інформації у судових та державних органах, якщо це обумовлено змістом завдання.

7. Відповідальність сторін за порушення умов договору. 

7.1. У разі порушення Підрядником строків виконання робіт, передбачених цим Договором, настають правові наслідки, встановлені Договором. За шкоду, завдану Стороні (її працівнику, представнику), третій особі, довкіллю, зокрема за шкоду, завдану внаслідок порушення умов техніки безпеки, відповідає Сторона, з вини якої такі збитки завдані. Одностороння відмова від Договору не звільняє винну Сторону від відповідальності за порушення його умов. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

7.2. Забезпечення виконання зобов’язань:

7.3. За несвоєчасну оплату Платник сплачує Підряднику за кожний день прострочення пеню у розмірі облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який сплачується пеня, від суми боргу. Ця вимога не стосується обставин, які вказані в п.2.5 цього договору..
     7.4. У разі порушень Підрядником зобов’язань стосовно кінцевого строку виконання робіт, встановленого Договором, а так само в разі якщо Підрядник не розпочав виконання робіт протягом 5 календарних днів з моменту, коли він повинен був їх розпочати, Підрядник зобов’язаний сплатити Платнику штраф в розмірі 10 (десяти) відсотків від суми Договору, вказаної в п. 2.1 Договору. 

7.5. За шкоду, завдану Стороні (її працівнику, представнику), третій особі, довкіллю, зокрема за шкоду, завдану внаслідок порушення умов техніки безпеки, відповідає Сторона, з вини якої такі збитки завдані. Одностороння відмова від Договору не звільняє винну Сторону від відповідальності за порушення його умов. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

7.6. Крім сплати штрафу Підрядник відшкодовує завдані Замовнику таким порушенням збитки у повній сумі понад штрафні санкції. 

7.7. Підрядник несе повну відповідальність за дотримання вимог охорони праці, та інших вимог, дотримання яких необхідно, виходячи зі змісту цього договору та/або вимог діючого законодавства. 

7.8. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену  чинним  законодавством України та дійсним Договором.

7.9. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати договір у випадку не приступлення до виконання робіт, невиконання чи неналежного виконання Виконавцем будь-яких своїх обов'язків за договором. В цьому випадку договір є розірваним з моменту направлення Замовником відповідного письмового повідомлення з обґрунтуванням неналежного виконання робіт. Оплата за надані послуг у такому випадку здійснюється пропорційно часу надання послуг, з розрахунку на дату розірвання цього Договору, на підставі Акту виконаних робіт за формою КБ 2В, КБ 3 на дату розірвання договору.

8. Обставини форс-мажор
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання своїх зобов’язань за Договором, якщо це сталося внаслідок випадку або непереборної сили (форс-мажор), в тому числі: повінь, землетрус та інші стихійні лиха, страйки, якщо ці обставини безпосередньо впливають на виконання цього Договору. Строки виконання Сторонами своїх зобов’язань продовжуються на час тривання обставин форс-мажор. Підрядник не отримує права на продовження строку виконання робіт та не звільняється від відповідальності, якщо страйки, інші подібні дії зумовлені тим, що він або його субпідрядники не виконали своїх зобов’язань перед працівниками або їх об’єднаннями.

8.2. Сторона, яка не може виконати свої зобов’язання за Договором внаслідок обставин форс-мажор, повинна негайно письмово повідомити другу Сторону про виникнення таких обставин протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати їх виникнення. Повідомлення повинно містити відомості про дату виникнення, характер обставин та їх можливі наслідки.

8.3. Несвоєчасне повідомлення про обставини форс-мажор позбавляє Сторону права посилатися на них як на підставу (причину) невиконання своїх зобов’язань за цим Договором.
8.4. Обставини, які звільняють Сторони від відповідальності, повинні бути підтверджені відповідною Торгово-промисловою палатою, відповідним органом державної влади або місцевого самоврядування.
8.5. Про закінчення існування обставин форс-мажор Сторона, яка порушила зобов’язання, повинна письмово повідомити другу Сторону протягом 2 (двох) днів з дати закінчення їх існування. 
8.5.1. Якщо обставини форс-мажор триватимуть довше ніж 3 (три) місяці, кожна із Сторін має право відмовитися від цього Договору без застосування до неї штрафних санкцій.

9. Порядок врегулювання спорів

9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства.

10. дІЯ договору

10.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення і діє до 30.06.2021 року, а в частині розрахунків – до повного їх виконання. 

10.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
10.3. Договір може бути змінений тільки за згодою Сторін, про що укладаються відповідні додаткові договори, угоди тощо, які стають невід’ємними частинами цього Договору. Під зміною Договору Сторони розуміють викладення його умов у новій редакції або внесення доповнень до цього Договору.

11. ІНШІ УМОВИ

11.1. Сторони Договору підтверджують, що вони мають наступний податковий статус:

Замовник – ______________________________________________________________________________ є неприбутковою організацією, не є платником ПДВ;
Платник – БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНТСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ є неприбутковою організацією, не є платником ПДВ;
Підрядник –____________________________________________________________________________. 

У випадку зміни зазначених вище умов оподаткування у будь - якої із Сторін, ця Сторона зобов’язана письмово повідомити іншу Сторону про зміни, що відбулися протягом 2 (двох) календарних днів з моменту одержання (введення в дію) документів, що підтверджують перехід (переведення) на нові умови оподаткування. 

У випадку неповідомлення або прострочення повідомлення про зміни в оподаткуванні Сторони за Договором, що відбулися, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні всі нанесені у зв’язку з цим збитки в повному обсязі.

11.2. Передача прав та обов’язків за даним Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.

11.3. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається включно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.

11.4. Одностороння відмова від Договору чи від своїх зобов’язань за ним не допускається, окрім визначених випадках, що передбачені умовами Договору або чинним законодавством.
11.5. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

11.6. Сторони підтверджують, що назва Договору і назви (заголовки) розділів Договору використовуються для зручності й посилань і не можуть беззастережно використовуватися для визначення змісту Договору або змісту розділів Договору.

11.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.

11.8. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов Договору, і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

11.9. Кожна Сторона підтверджує, що всі примірники цього Договору підписані від її імені особою, яка має право вчиняти юридичні дії від імені відповідної юридичної особи. Кожна Сторона гарантує, що нею виконані усі умови і формальності, передбачені її установчими документами, щодо прийняття органами управління рішення про погодження і підписання цього Договору, а особа, яка підписала цей Договір, має для цього достатній обсяг повноважень. Жодна із Сторін не може посилатися у спорі з другою Стороною на обмеження представництва особи, яка підписала цей Договір від її імені, або на недостовірність відомостей щодо представництва.

11.10. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у трьох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу.
12. Додатки до Договору

12.1. До цього Договору додаються: 

· Додаток №1 – Технічне завдання 

· Додаток № 2 -  Зведений кошторисний розрахунок;

· Додаток № 3 – Календарний графік виконання робіт.

12.2.Додатки є невід’ємними частинами цього Договору.
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